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Punjac

Informacije sadrzane u ovom dokumentu su kljuéne za bezbedno

rukovanje i pravilnu upotrebu NexSys™ + spoljnog punjaca. One

sadrze globalne specifikacije sistema, kao i povezane bezbednosne

mere, kodekse ponasanja, smernice za pustanje u rad i preporuc¢eno
odrzavanje. Ovaj dokument mora biti saéuvan i dostupan korisnicima

koji rade sa punjacem i koji su odgovorni za njega. Svi korisnici su
odgovorni da osiguraju da su sve primene sistema odgovarajuce i bezbedne,
na osnovu uslova koji su pretpostavljeni ili na koje se naislo tokom rada.

Ovo uputstvo za korisnika sadrzi vazne bezbednosne informacije. Pre ugradnje
punjaca, rukovanja ili rada sa njim, procitajte i razumite sva ova uputstva.
Nepostovanje ovih uputstava moze dovesti do ozbiljnih povreda, smrti, unistenja
imovine, oStecéenja punjaca i/ili ponistavanja garancije.

Ovaj prirucnik za vlasnike nije zamisljen kao zamena za bilo kakvu
obuku o rukovanju i rukovanju opremom za rukovanje materijalom,
akumulatorom ili NexSys’ spoljnim punjaéem koja moZze biti zahtevana
prema lokalnim zakonima, entitetima i/ili industrijskim standardima.
Moraju se obezbediti odgovarajucc¢a uputstva i obuka svih korisnika
pre rukovanja sistemom punjaca.

Za servisiranje, obratite se svom predstavniku prodaje ili posetite:
https://www.enersys.com/en/sales-services/

Bezbednost vas i drugih je veoma vazna

ey e]:{5\A]8 Mozete se ozbiljno povrediti ako ne pratite
ova i druga povezana uputstva.



KARAKTERISTIKE I INFORNMACIJE

Karakteristike

¢ Kontrolisani mikroprocesor
¢ Moze automatski da identifikuje kapacitet
akumulatora.

* Moze da se prilagodi stanju napunjenosti (SoC).

e Kompatibilan sa slede¢im naponima baterija:

12v
24V 24/36/48V
36/48V 72/80V
96V
120V

e Bezi¢na integracija sa Wi-iQ® uredajima
za nadzor akumulatora.

¢ Prepoznavanje pojedinacnih akumulatora
i automatsko uparivanje sa punjacem

¢ |zdrzljivo kuciste sa 6 polja IP54/NEMA3R
(spoljni ormar).

e Modularni dizajn (do 21 kW).

Tehnicke informacije

Definicije ploéica sa nazivima

Stavka Opis

Serijski broj Daje Sifru datuma.

Herc Ulazna frekvencija za voltazu.
Ni pod kojim uslovima ne koristiti
punjac¢ na drugoj frekvenciji niti
sa generatora sa nestabilnom
frekvencijom.

Faza TCX. ,1" pokazuje punjac sa
jednom fazom a ,3" pokazuje
punjac sa tri faze.

AC Volti Nominalni napon za koji ovaj punjaé
moze da se koristi.

DC Volti Nominalni DC izlazni napon punjaca.

Moduli Stvarni broj strujnih modula

instaliranih u kutiji punjaca.

DC pojacivaé¢ Jednosmernu struju koju ée ovaj
punjac isporuciti ispraznjenom
akumulatoru sa brojem instaliranih
energetskih modula i na osnovu
nominalnog napona.

Visenaponska struja 24/48, 72/96V DC.
Visokofrekventna modularna tehnologija
sa efikasno$éu do 94%.

e Unutrasnji grejac, ventilatori i filter.
¢ Jedinstveni profil za punjenje akumulatora

sa TPPL tehnologijom

Jedinstveni profili za NexSys® aplikacije

za punjenje baterija: NXBLOC; NXSTND;
NXSFAST; NXP2V; NXPBLC.

Daljinski pristup putem E Connect™ mobilne
aplikacije za promenu postavki, nadzor
punjaca i deljenje podataka.

Moguca je Controller Area Network (CAN)
komunikacija.

Potpuno programabilan prema jedinstvenim
zahtevima flote.

Hemijski agnostik akumulatora—Ilitijum-jonske
(Li-jonske), TPPL, koje se mogu dopuniti
vodom i gel-olovne akumulatora.

Dugmad za spoljno POKRETANJE/
ZAUSTAVLJANJE i IZJEDNACAVANUJE.
Spoljni glavni prekidac.

Plocice sa nazivima
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TEHNICKE INFORMACIJE

Tehnicke informacije s

Slova kodova za izlaznu snagu

Izlazna snaga (kW) Brojevni moduli Snaga modula (kW)
3,6 1 3,6
7,0 2 3,6
10,5 3 3,5
14,0 4 3,6
17,5 5 3,5
21,0 6 3,5

Veli¢ina ormariéa (broj dostupnih modula) i veli¢ina DC kabla

Pozicije Standardna veli¢ina

modula kabla Komentari
3ph Maks. 6 95 mm? Ormarié maksimalne snage 21 kW, sa Sest slotova

Kodovi za profile punjenja

Kodovi Profil Opis
profila punjaéa
P22 HDUTY Pulsni profil vlazne ¢elijeza teSke uslove rada. Profil punjenja dijagnostikuje status

baterije kroz fazu punjenja i prilagodava njene parametre da optimizuje punjenje
baterija sa tehnologijom punjenja vodom. Maks. 0,25 C5. Automatsko uskladivanje
kapaciteta baterije sa zatvorenim strujnim kolima.

P21 STDWL Standardni (bez vode) profil mokre ¢elije. Ul profil Maks. 0,13 do 0,20 C5. Automatsko
uskladivanje kapaciteta baterije sa Ph1 kolima. Moze se ruéno podesiti kapacitet
baterije ukoliko je potrebno. Potrebno je nedeljno izjednacavanje.

P02 GEL IUI profil. Maks. 0,17 do 0,22 C5. Automatski kapacitet baterije sa Ph1 kolima.
Moze se ru¢no podesiti kapacitet baterije ukoliko je potrebno. Potrebno je nedeljno
izjednacavanje.

P06 AGM IUI profil. Maks. 0,20 C5. Automatski kapacitet baterije sa Ph1 kolima. Ogranicenje

vremena zavrSetka. Moze ruéno podesiti akumulator.

P07 OPP (*) Prilika za punjenje PzQ celija. IU (glavni) i Ul pulsni (dnevni) profil na 0,25 C5. Zavr$na
struja 5%. Mora se podesiti dnevno potpuno punjenje. Ako postavljen programirani
Wi-iQ® uredaj za nadzor akumulatora daje kapacitet, temperaturu i napon; medutim,
zbog bezbednosti, ako nema komunikacije, trebalo bi ru¢no postaviti kapacitet
akumulatora, temperaturu i napon. Potrebno je nedeljno izjednacavanje.

P25 LOWCHG Profil niske brzine punjenja. Ul profil 0.09 do 0.13 C5. Ruéno podesiti kapacitet
baterije ukoliko je potrebno. Potrebno je nedeljno izjednacavanje.

P31 NXBLOC (*) Za NexSys® TPPL** BLOC akumulator u normalnim uslovima punjenja. Brzina punjenja
0.192 do 0.70 C5. Mora se podesiti kapacitet i temperatura akumulatora i izjednaditi
vrednosti ili postaviti pravilno programirani Wi-iQ® uredaj za nadzor akumulatora
(NexSys® BLOC akumulator). Ako nije instalirano ili nema komunikacije, punjac ¢e
koristiti ruéno podesene Ah i temperaturu. Potrebno je nedeljno izjednacavanje.

P29 NXSTND (*) Za NexSys® Core akumulator od 2V u normalnim uslovima punjenja. Brzina punjenja
0.192 do 0.25 C5. Mora se podesiti kapacitet i temperatura akumulatora i izjednaditi
vrednosti ili pgstaviti pravilno programirani Wi-iQ® uredaj za nadzor akumulatora
(NexSys® TPPC 2V akumulator). Ako nije instalirano ili nema komunikacije, punjac
¢ée koristiti ruéno podesene Ah i temperaturu. Potrebno je nedeljno izjednacavanje.

(*)Opcije profila Opportunity
**Koristite ovaj profil i za starije NexSys” CORE akumulatore 4




TEHNICKE INFORMACIJE

Tehnicke informacije s

Kodovi Profil
profila punjacéa

P30 NXFAST (*)

Opis

Za NexSys® TPPL** 2V akumulator pod normalnom, viSom brzinom. Brzina punjenja

0,251 do 0,40 C5. Pravilno BRZO programirani Wi-iQ® uredaj za nadzor akumulatora
(NexSys® TPPL akumulator od 2 V). Ako nije instalirano ili nema komunikacije, punja¢
¢e koristiti ruéno podesene Ah i temperaturu. Potrebno je nedeljno izjednacavanje.

P32 NXP2V (*)

Za NexSys® PURE akumulator od 2 V pod brzom, viSom brzinom. Brzina punjenja

0,251 do 0,40C5. Pravilno programirani Wi-iQ® uredaj za nadzor akumulatora
(NexSys® PURE baterija od 2 V). Ako nije instalirano ili nema komunikacije, punjaé
¢e koristiti ruéno podesene Ah i temperaturu. Potrebno je nedeljno izjednacavanje.

P33 NXPBLC (*)

Za NexSys® PURE Bloc akumulator u normalnim uslovima punjenja. Brzina punjenja

0,251 do 0,70 C5. Pravilno programirani Wi-iQ® uredaj za nadzor akumulatora
(NexSys® PURE Bloc akumulator). Ako nije instalirano ili nema komunikacije, punjac
¢e koristiti ruéno podesene Ah i temperaturu. Potrebno je nedeljno izjednacavanje.

- NXSION (*)

Samo za NexSys® iON akumulator. Punja¢ komunicira sa litijumskim BMS putem

CANbus magistrale, BMS pokrece punjaé, a zatim postavka punjaca nije obavezna.
Bez obzira na to, postoje preporuceni parametri za podeSavanje na punjacu.

(*)Opcije profila Opportunity

**Koristite ovaj profil i za starije NexSys” CORE akumulatore

Nacin rada

U Opportunity modu punjenja, korisnik moze da
puni akumulator tokom pauza, rucka, ili tokom

bilo kog dostupnog vremena tokom rasporeda
rada. Opportunity profil punjenja dozvoljava

da akumulator bude bezbedno napunjen dok je

u delimiénom stanju punjenja izmedu 20% i 80%
C5 tokom radne nedelje. Dovoljno vremena bi
trebalo podesiti nakon nedeljnog izjednacenog
punjenja da bi se omogudilo hladenje akumulatora

i da bi se izvele periodi¢ne provere nivoa elektrolita.

Dnevno punjenje

Dnevno Ova opcija moze biti podes$ena da bi se
dodalo dnevno vreme punjenja, ako raspored rada
dozvoljava. Treba razmotriti samo kada dnevna
potreba za poslom zahteva dodatni kapacitet.

Slova kodova za izlaznu snagu

Ekvilizacijsko punjenje

Ekvilizacijsko punjenje za tradicionalne, punjive
akumulatore sa olovnom kiselinom, izvodi se nakon
normalnog punjenja, izjednacava rasporedenost
elektrolita u éelijama akumulatora.

NAPOMENA: Fabricko podeSavanje je dnevno
punjenje onemogucéeno, 6-8 sati izjednaéeno,
nedelja u 00.00 za punjive akumulatpore,

2 sata nedeljno / punjenje radi odrzavanja

za Nex-Sys® profile punjenja.

Vreme iskljuéenja struje

Ova funkcija zaustavlja punjenje baterije tokom
vremena iskljuéenja struje. Ako je ciklus punjenja
poceo pre iskljuéenja struje, zaustavlja se tokom
trajanja isklju¢enja i automatski se ponovo aktivira
ciklus punjenja po zavrSetku isklju¢ena struje.

Punjenje radi osvezavanja akumulatora

Profil osvezavanija ili odrzavanja baterije omogucava
da punjac odrzava bateriju u optimalnom stanju
punjenja dokle god je povezana na punjac.

Dodatak Opis

LMEB Kasno pravi ranu pauzu
CAN Controller Area Network
Ethernet Mrezna veza




Mere opreza

'V lordel:{5\\N]W Paleta za transport mora da

se ukloni za pravilno i bezbedno rukovanje.

Ovo uputstvo sadrzi vazna bezbednosna uputstva
za rukovanje. Pre kori§éenja punjaca za bateriju,
procitati sva uputstva, mere opreza i upozorenja
na punjacéu baterije, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.

Procitajte sva podeSavanja i uputstva za upotrebu
pre koriséenja punjaca da biste sprecili oStecenja
baterije i punjaca.

Ne dirajte neizolovane delove izlaznog konektora
baterije da biste izbegli elektri¢ni Sok. Nikad ne
otvarajte opremu: Visok napon bi jos uvek mogao
da bude prisutan iako je punjac¢ isklju¢en. Bilo
kakva prilagodavanja ili popravke ove opreme dok
je otvorena mora da izvodi jedino osoba koja je
prikladno obuéena i svesna rizika koji preduzima.
Tokom punjenja akumulatora sa olovnim
punjenjem oslobada se vodonik koji moze da
eksplodira ako se zapali. Nikad nemojte pusiti ili
koristiti otvoren plamen ili praviti varnice u blizini
baterije. Preduzmite sve neophodne mere opreza
kada se oprema koristi tamo gde je mogu¢ rizik
od dogadanja nezgoda. Obezbedite prikladnu
ventilaciju prema standardu EN 62485-3

da biste omogudili da se gasovi oslobode.
Nikada nemojte iskljucivati bateriju dok se puni.
Osim ako punja¢ nije opremljen sa LMEB

(Late Make Break/Early) opcijom Nemojte
nemojte ukljudivati i iskljucivati akumulator

dok punjac¢ radi. Ako to uradite, moZe da se
dogodi da se konektor zapali $to bi dovelo do
ostecenja punjaca ili eksplozije akumulatora.

Da biste izbegli iskru, pritisnite dugme
START/STOP pre nego sto iskljucite akumulator.
Akumulatori sa olovnim punjenjem sadrze
sumpornu kiselinu koja moze da izazove
opekotine. Ne dozvolite da dode u dodir sa
o¢ima, kozom ili odeéom. U sluc¢aju kontakta sa
o¢ima, odmah isperite ¢istom vodom najmanje
15 minuta. Odmah potrazite medicinsku pomoé.

BEZBEDNOST

Samo kvalifikovano osoblje treba da instalira,
podesSava i servisira opremu. lzvuéi sve AC

i DC konekcije pre servisiranja punjaca.

Mora se koristiti u skladu sa indikovanim nivoima
zastite i nikad ne smeju doci u kontakt sa vodom.
Ne sme se ugradivati na povrSinama koje vibriraju
(blizu kompresora, motora, i sl.).

Mora da se ugradi tako da gasovi iz akumulatora
koji se puni ne budu uvuéeni u punjac¢ preko
njegovih ventilatora.

Nemoijte izlagati punja¢ vlagi. Uslovi rada treba
da budu -4°F do 113°F (-20°C do +45°C); 0 do 70%
relativne vlaznosti.

Nemojte raditi sa punjaéem, ako je padao, primio
ostar udarac, ili je osSteéen na bilo koji drugi nacin.
Za kontinuiranu zastitu i da biste smanijili rizik

od pozara, instalirajte punja¢ na povrsinu koja
nije zapaljiva.

Za NexSys' iON baterije, koristite samo

EnerSys’ komplete baterija koji ukljuéuju i sistem
upravljanja baterijom i sve neophodne zastite

za komplet baterija koji je deo njega.

DC kablovi punja¢a emituju magnetno polje
niske vrednosti u svom okruzenju (<5cm).

Ljudi sa medicinskim napravama treba da
izbegavaju da budu u blizini punja¢a dok radi.
Obratite se jednom od kompanijskih obuéenih
tehnicara ako naidete na neki problem prilikom
pustanja punjaca u rad. Dizajniran je za punjenje
industrijskih olovnih i EnerSys® NexSys®
akumulatora u industrijskim uslovima. Kada
oprema postane zastarela, kutije i druge
unutrasnje komponente mogu odloZene od
strane specijalizovanih kompanija. Lokalno
zakonodavstvo ima prednost u odnosu na

bilo koje uputstvo u ovom dokumentu i mora

se pazljivo postovati (WEEE 2002/96 EC).




Instaliranje

Lokacija

Za bezbednu upotrebu, izaberite lokaciju koja
nema visak vlage, prasine, zapaljivih materijala,
ili korozivnih isparenja. Also, izbegavajte visoke
temperature (iznad 113°F [45°C]) ili potencijalno
prosipanje tecnosti na punjac.

Nemojte zatvarati otvore punjaca zbog ventilacije.
Ovo ukljucuje ulazne otvore za vazduh na prednjem
i donjem delu punjaca, kao i reSetku za izlaz vazduha
na zadnjem delu punjaca.

Pratite upozorenja na punjac¢u kada montirate
na zapaljive povrsine.

Preporuceno je da se punja¢ montira najmanje
na udaljenosti od 72 cm u precéniku od najblize
ivice akumulatora.

Ugradnja ormarica

Punja¢ mora da se montira na zid, stalak, policu ili
pod u vertikalnom polozaju. Minimalna razdaljina
izmedu dva punjaca mora da bude 4 inc¢a (10 cm).
Ako se montira na zid, proverite da li je povrsina
bez vibracija i da se punja¢ montira u vertikalnom
polozaju. Ako se montira na pod, proverite da li je
povrsina bez vibracija, vode i vlage.

Punja¢ mora da drZe 2 do 4 fiksatora prikladna
za taj tip podrske. Sablon busenja se razlikuje
u zavisnosti od modela punjac¢a (molimo da
pogledate tehnicki opis).

Elektricne konekcije

Da biste sprecili kvar punjaca, pobrinite se da
je povezan na pravilnu liniju napona. Pratite
svoje lokalne standarde u vasoj zemlji i zakone
pri pravljenju ovih konekcija.

LA\ B Vodite racuna da je izvor struje
ISKLJUCEN da je akumulator isklju¢en pre

konektovanja na strujni ulaz do terminala punjaca.

Priklju€ivanje na mrezno napajanje: Punja¢ smete da
prikljuéite iskljuéivo na trofaznu mrezu od 400 VAC
pomocu standardnog priklju¢ka i odgovarajuéeg
prekidaca (ne isporucuje se uz punjac). Potrosnja
struje je navedena na natpisnoj plocici punjaca.

Povezano sa baterijom: Punja¢ mora da se prikljudi
na akumulator pomoc¢u dostavljenih kablova:

e CRVENI kabal: na POZITIVNI terminal akumulatora.
¢ CRNI kabal: na NEGATIVNI terminal akumulatora.

9

Zastita AC kola

Korisnik mora da obezbedi prikladnu zastitu

i metodu idkljuéivanja struje sa AC dovoda do
punjaca da bi se obezbedilo bezbedno servisiranje.

'Yol {4 Rizik od pozara/Elektri¢éni Sok. Koristite
samo sa strujnim kolima sa obezbedenom zastitom
u skladu sa zakonima i standardima.

Preovladujuée bezbednosne regulacije moraju se
uzeti u razmatranje. Sistemska zastita instalirana

na dovod energije do punjac¢a mora da zadovolji
karakteristike punjaca. Preporucuje se da se instalira
prikladan prekdaé¢. Neophodno je osigurati da se
prilikom zamene osiguraca koriste samo osiguraci
navedenog tipa i odgovarajuce velicine.

Oprema mora da zadovolji bezbednosni standard
Klase 1, §to znacdi da uredaj mora biti uzemljen

i zahteva da se snabdeva energijom sa uzemljenog
izvora.

Uzemljivanje punjaca
Povezite uzemljenje sa pravilnim prikljuékom koji
je obiéno oznacen sa jednim od dva simbola na

desnoj strani (ispod).

UKOLIKO SE PUNJAC POGRESNO
UZEMLJI MOZE DOCI DO FATALNOG ELEKTRICNOG
SOKA. Pratite nacionalni elektri¢ni kod za veli¢inu
Zice za uzemljenje.

Polaritet DC konektora

Polaritet DC utikaca

Kablovi za punjenje su povezani na DC izlaz
punjaca: crveni kabal za punjenje (POS) je povezan
na pozitivan priklju¢ak punjaca, a crni (NEG) je
povezan na negativan prikljuc¢ak punjaca. lzlazni
polaritet punjaéa mora da se uzme u obzir kada

se baterija povezuje. Nepravilno povezivanje ¢e
otvoriti DC osiguraée u modulima.




INSTALACICIJA I RAD

Instaliranje nas

EU Deklaracija ¢ Direktiva 2013/35/EU:

EnerSys® ovde izjavljuje da su punjac¢i u NexSys®+ Elektromagnetna polja

opsegu u skladu sa sledeéim UK i evropskim BS EN IEC 62311: 2020

regulacijama: Regulacije radijske opreme 2017 (S.1. 2017/1206)

¢ Uredbe o elektricnoj opremi (Bezbednosne) 2016 ¢ Direktiva 2014/53/EU
(S.l. 2016/1101) ETSI EN 301 489-1V2.1.1

e Evropska direktiva 2014/35/EU Bezbednost (2017-02) ETSI EN 301 489-17 V3.1.1
BS EN IEC 62368-1: 2020 + A11 :2020 (2017-02) ETSI EN 300 328 V2,2. 2 (2019-07)

e EMC Uredbe 2016 (S.I. 2016/1091)

¢ Direktiva 2014/30/EU: NAPOMENA: DC kablovi punjac¢a emituju magnetna
Elektromagnetna kompatibilnost polja slabog intenziteta u svom okruzenju (<5 cm).
BS EN IEC 61000-6-2: 2019 Cak i ako su emisije ispod ograni¢enja standarda,
BS EN IEC 61000-6-4: 2019 osobe sa medicinskim implantima bi trebalo da

¢ Direktiva 2011/65/EU: izbegavaju rad u blizini punja¢a tokom punjenja.
RoHS

¢ Regulacije kontrole elektromagnetnih polja
(S.1. 2016/588)

Kontrolna tabla ¢

Prikazuje informacije o radu EnerSys‘
punjaca/menije

ISKLJUCENO = punja¢ iskljuéen
ZELENO indikator ili baterija nije dostupna

1 Graficki prikaz

2 da je punjenje TREPERENJE = faza hladenja 1
zavr$eno UKLJUCENO = baterija spremna
i dostupna
3 Kretanje NALEVO/  Udite u glavni meni/kretanje
dugme ESC na levol/izlaz iz menija
Kretanje kroz menije/promena
4 Taster GORE vrednosti
5 P ISKLJUCENO = punja¢ iskljuéen 5 6 7 8
ZUTO indikator I et
5 bunjenja 'L'J'bejﬁ%‘g,\'l‘gi %ﬁiﬂ‘éﬁ?ﬁu toku Karakteristike kontrolne table
Skidanje memorija/Otpremanje
6 USB port softvera
Kretanje kroz menije/promena
7 Taster DOLE vrednosti

CRVENO indikator ISKLJUCENO = nema greske

8 reske TREPTANJE = detektovana greska
9 UKLJUCENO = greska

g  PLAVIindikator ISKLJUCENO = AC nedostaje
AC dovoda UKLJUCENO = AC postoji

10 Taster GORE/ | Kretanje na desno/pocnite
dugme IZJEDNACI izjednacavanje i desulfaciju

Selektujte meni stavku/unesite
1 FSN‘ITAEFF{{'?SdTl?nge vrednost/zaustavite i ponovo

pokrenite punjenje akumulatora




UPUTSTVO ZA RAD

Uputstvo za upotrebu s

Operacija punjenja

Da bi se obezbedila zastita od ulaska navedena u
dizajnu, punja¢ mora da radi sa zaklju¢anim oba
vrata. Sve operacije punjenja mogu se obaviti
bez direktnog pristupa kontrolnoj tabli fizickim
povezivanjem priklju¢aka punjaca sa priklju¢cima
akumulatora i koriséenjem pritisnih dugmadi
dostupnih na prednjem delu punjaca. Pogledajte
odeljak ,,Odrzavanje i servisiranje” za reference slika.
Ekran punjaca neaktivan: Kada je punja¢ u modu
¢ekanja (baterija nije povezana) i bez pritiska

na Stop/Start taster, displej ¢e prikazati sledece
informacije:

Reference Opis

1 DC napon punjaca

2 Izabran profil punjenja

3 Verzija firmvera

4 Povezite bateriju

5 Sistemsko vreme i datum

e Povezite bateriju: Uverite se da konektori na
punjacu odgovaraju konektorima na bateriji.
Prikljucite konektore na punjacu sa konekorima
na bateriji. Za punjace sa dvostrukim konektorima,
oba konektora moraju biti priklju¢ena kako biste
zapoceli punjenje.

* NexSys®iON litijum-jonski akumulatori se
isporucuju sa posebnim tipom konektora.
NexSys+ spoljni punjac isporucéuje se sa jednim
ili dva konektora (LI konektor) u zavisnosti od
modela punjaca. Kada je punja¢ opremljen sa dva
konektora, oba konektora moraju biti povezana,

u suprotnom ciklus punjenja nece zapoceti.

Uvek prvo povezite 1. konektor. Svi konektori
NexSys® iON punjaca opremljeni su bezluénom
opcijom pod nazivom Late Make Early Break kako
bi sprecili pravljenje elektricnog luka ukoliko se
akumulator isklju¢i tokom punjenja.

e Kada je CAN komunikacija uspostavljena izmedu
NexSys® iON baterije i punjaca, na ekranu ¢e se
pojaviti ,BMS CONNECTED” (BMS POVEZAN).
Ako tekst ,BMS CONNECTED" (BMS POVEZAN)
NIJE prikazan, ciklus punjenja neée zapoceti.
Proverite CAN oziCenje i bateriju.

Pocetak punjenja

Kada je akumulator povezan sa punjaéem, kontrolna
tabla detektuje napon i nakon kratkog odlaganja,
punja¢ automatski pocinje da puni akumulator
ukoliko je automatski pocetak postavljen na
Ukljuceno. Pritisnite dugme Stop/Start ukoliko je
akumulator veé povezan. Prilikom punjenja NexSys®

i

iON akumulatora, CAN komunikacija izmedu
akumulatora i punjac¢a se uspostavlja i na ekranu
¢ée biti prikazana poruka ,BMS CONNECTED”
(BMS POVEZAN). Nakon nekoliko sekundi,
akumulator ¢e zatvoriti kontaktor za punjenje kako
bi inicirao punjenje. Punjac ¢e poceti sa procesom
odbrojavanja i po¢ece da prikazuje informacije o
punjenju.

Odlozen poéetak: Ako je punjac podesen da odlozi
pocetak punjenja, punjenje ¢e poceti nakon tog
vremena. Kada je akumulator ukljuéen u punjag,
displej pokazuje vreme koje je preostalo pre nego
Sto programirano punjenje zapo¢ne. Slika 1.

POVEZITE
AKUMULATOR

02-18-21
09:5M 59

4 5
Ekrani i karikuesit pasiv
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Slika 1

Bez Wi-iQ® uredaja za nazdor akumulatora: Ako
adapter Wi-iQ" uredaja za nadzor akumulatora

nije omogucen ili nijedan Wi-iQ" uredaj za nadzor
akumulatora nije u dometu, efektivho punjenje
zapocinje nakon programiranog kasnjenja. Punjaé
koristi postavke Profil, Kapacitet i Temperatura koje
su programirane u meniju Konfiguracija.




UPUTSTVO ZA RAD

Uputstvo za upotrebu nas

UPARIVANJE sa Wi-iQ® uredajem za nadzor
akumulatora: Ako je najmanje jedan adapter
Wi-iQ® uredaja za nadzor akumulatora u dometu,
punjac ¢e se ukljuditi i primeniti struju na akumulator.
Displej ¢e prikazivati ,SCAN” (SKENIRANJE),

a nakon toga ,,IQLINK" Ova rutina utvrduje koji

je Wi-iQ" uredaj za nadzor akumulatora povezan

sa punjacem za akumulator. Nakon §to punjac
izvrsi utvrdivanje, on preuzima podatke sa Wi-iQ"
uredaja za nadzor akumulatora, prikazuje serijski
broj baterije, aZzurira kapacitet profila i temperaturu
za punjenje, te zapocinje glavno punjenje.

Reference Opis

1 Vreme punjenja

Struja punjenja

Procenat punjenja

Upozorenja Wi-iQ® uredaja za nadzor akumulatora
USB veza

Napon punjenja (ukupni V i V/c), naizmeni¢no
se menja sa vracenim Ah

o |a|l~h|WIN

7 Temperatura baterije, naizmeni¢no se menja
sa kapacitetom baterije

Serijski broj akumulatora sa Wi-iQ® uredaja za
8 nadzor akumulatora

Samo litijum-jonske: Maks. struja i napon koje

je zatrazio BMS

9 Veza Wi-iQ® uredaj za nadzor akumulatora

Struja punjenja (2) utvrduje se naponom
akumulatora i statusom stanja punjenja.

Struja punjenja automatski opada kako napon
akumulatora raste tokom punjenja. Kako se
akumulator puni, graficki prikaz ¢e prikazivati
razli¢ite parametre punjenja, uklju¢ujuéi procenat
kapaciteta akumulatora (Slika 2).

Prilikom punjenja NexSys' iON akumulatora,

BMS akumulator kontroliSe struju i napon punjenja
Tokom ciklusa punjenja, BMS ¢e kroz CAN slati
informacije punjacu za zapocinjanje, zaustavljanje

i davanje Zeljene struje i napona. Ako se CAN izgubi
tokom ciklusa punjenja, punja¢ ¢e zaustaviti punjenja
i prikazivaée ekran isklju¢enog punjenja bez poruke
»,BMS CONNECTED” (BMS POVEZAN).

Pauza punjenja

Da biste pauzirali punjenje, jedanput pritisnite
dugme POKRETANJE/ZAUSTAVLJANJE.

Da biste nastavili punjenje, ponovo pritisnite
dugme POKRETANJE/ZAUSTAVLJANJE (Slika 3).

Dovrseno punjenje
Slika 2: Prikaz na kraju punjenja
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Pokretanje/
zaustavljanje

®

RAVNOMERNO

Slika 3

Kraj punjenja bez izjednacavanja
e Zelena LED lampica zasija nakon zavrsetka pravilnog
punjenja. Zelena LED lampica za dovrsetak se
pali i na ekranu je prikazano CHARGE COMPLETE
(PUNJENJE JE DOVRSENO). Ekran se menja izmedu:
¢ Ukupno vreme punjenja
e Amper ¢asovi koji su vraéeni akumulatoru




Uputstvo za upotrebu s

¢ Bilo koja druga LED lampa ukljuéena pokazuje
problem tokom punjenja. Pogledajte paragraf
Control Panel za vise informacija.

e Ako akumulator ostane uklju¢en i omoguéeno
je osvezavajuce punjenje, dogodice se
osvezavanje da bi se odrzalo optimalno
punjenje.

¢ Baterija je sada spremna za upotrebu. Pritisnite
ON/OFF dugme pre isklju¢enja baterije.

Kraj punjenja sa izjedna¢avanjem
Izjiednacavajuée punjenje moze biti zapoceto
ruéno ili automatski.

Pokretanje ruénog izjednacavanja

¢ Taster za izjednacavanje takode moze da se
pritisne bilo kada tokom punjenja i izjednac¢eno
punjenje ée poceti nakon Sto se punjenje zavrsi.

e Pocetak izjednacenog punjenja se prikazuje
simbolom. Tokom izjednacéujuceg punjenja,
punjac¢ prikazuje izlaznu struju i menja napon
akumulatora i napon po ¢eliji i preostalo vreme.

NAPOMENA: Kada se izjednacavanje zapocne

manuelno, izlaz ée biti podesen automatski.

Pokretanje automatskog izjedna¢avanja

¢ Ako je u planu dan za izjednacavanje
u konfiguraciji punjaca, izjednacCujuce punjenje
¢e poceti automatski na planirani dan u nedelji
nakon Sto se punjenje zavrsi.

¢ Nakon izjednacavanja, baterija ¢e biti dostupna
kada se zelena LED lampica ponovo ukljudi
i displej pokazuje AVAIL (DOSTUPNO). Baterija
je sada spremna za upotrebu. Ako akumulator
ostane ukljuéen i omogucéeno je osvezavajuée
punjenje, dogodiée se osvezavanje da bi se
odrzalo optimalno punjenje. Pritisnite ON/OFF
i START dugme pre iskljuéenja akumulatora.

Nestanak naizmenicne struje

Ako dode do nestanka naizmenicne struje sa
baterijom povezanom sa punjac¢em tokom ciklusa
punjenja, punjac ée se restovati i zapoceti novi
ciklus punjenja kada se struja vrati. Sve postavke
punjaca, kao i vreme i datum biée sacuvani.

Serijsko punjenje

Kod serijskog punjenja, naponi obe baterije se
sabiraju i moraju da se podudaraju sa nazivhim
vrednostima za DC Volte na natpisnoj plodici
punjaca. Nazivni podaci amper ¢asova punjaca
moraju da budu jednaki nazivnim podacima amper
¢asova svakog akumulatora. Ciklus punjenja nece
zapoceti sve dok obe baterije ne budu povezane.

Informacije o meniju 1 displeju

Displej glavhog menija

Kada je punjac¢ u stanju mirovanja, pritisnite

i drzite dugme Exit, onda se prikazuje glavni
meni. Glavni meni se automatski napusta nakon
60 sekundi neaktivnosti ili moZete svojevoljno
izaéi ako pritisnete <ESCs>.

Svakom meniju se moze pristupitit iz glavnog menija;
detaljan opis svakog menija je ukljuc¢en u sledeéim
odeljcima ovog uputstva. Meniji koji zahtevaju Sifru
nisu prikazani dok se ne ukuca tacna Sifra.

Preko menija se dolazi do sledeéih funkcija:
e Logs (Q): Prikaz statusa i memorizacija
Punjaé (B): Pregled gresaka, alarma itd.
USB (&>): USB funkcije

Podesavanja (£}): Podesavanje datuma,
jezika i drugih

Lozinka (&): Upravljanje lozinkom

(samo za servisne tehnicare)

¢ Izlaz (®): Izlaz iz glavnog menija

12V20A P4,0
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Logs

Displej ekrana sa paméenjima

Punja¢ moze da prikaze detalje poslednjih 300 ciklusa
punjenja.

Displej ovde prikazuje da su 3 punjenja saCuvana u
memoriji. MEMO 1 je poslednja saCuvano punjenje.
Nakon memorisanja tristotog punjenja, najstarija
zabeleska se briSe i menja se sledecom najstarijom.

Prikazivanje ciklusa punjenja

Nastaviti kao sto je opisano:
1. lzaberite zapis (MEMO x) pomoc¢u dugmadi A/V.
2. Prikazite prvi ekran istorije pritiskom na Enter.

Podaci o paméenjima

oo ops R

Memo

1 04/21/14 21h 10

2 04/20/14 19h 15
3 04/19/14 15h 25

Comy

3. Prikazite drugi ekran istorije pritiskom na V.

4. Vratite se u glavni meni pritiskom na Esc.
Prikazana je istorija punjenja; koristite A/¥ da biste
se kretali kroz parametre.

wemo —ops

Serijski broj Wi-iQ® uredaja za nadzor |l end Struja na kraju punjenja
S/N
akumulatora — -
Temperatura  Temperatura baterije na kraju
Kapacitet Kapacitet (Ah) na kraju punjenja (°F)
U batt Nominani napon (V) Vreme punjenja Vreme ciklusa punjenja (minuti)
Tem Temperatura akumulatora na pocetku Ah Amper ¢asovi vraceni tokom
p punjenja (F) ciklusa punjenja
Techno Tehnologija akumulatora KWh Kilovat ¢asovi vraéeni tokom
- - - ciklusa punjenja
Profil Izabrani profil —
% init Status punjenja na pocetku punjenja (%) Status I?_e“mlcn? ili potpuno
U start Napon na pocetku punjenja (Vpc) Podrazmevano Slfre gresakz-:\ - -
U end Napon na kraju punjenja (Vpc) SoC Pocetak punjenja datum i vreme
- — - DBa Iskljuéenje baterije datum i vreme
el
Upozorenje Upozorenja Wi-iQ® uredaja za nadzor

akumulatora

CFC Kod za kraj (za servisnog tehnicara)




Status

Ovaj meni prikazuje status unutrasnjih brojaca
punjac¢a (broj normalnih i delimicnih punjenja,
sifru greske itd.).

PUNJENJE 0
. . . C 0
Ukupan broj punjenja - odgovara iem b
Punieni ukupnom broju normalnih zavrsenih DF1 0
unjenje 2 S L
punjenja i punjenja zavrsenih sa =) 0
greskom — 0
. Broj punjenja koji su normalno
e DF4 0
Zavsreno zavrseni
Broi —nia Ko | DF5 0
Delimiéno Broj punjenja koji su nenormalno
zavrseni Status ekran
TH Broj gresaka pri temperaturi
punjenja

Broj gresaka zabelezenih
DF1 etc. u punjacu (vidi Sifre gresaka)

Postavljanje parametara

Podesava datum i vreme punjaca. Sat ima rezervnu bateriju koja ¢e sacuvati

Datum/Vreme vreme kada je iskljuéena struja do punjaca.
Jezik Bira jezik koji je prikazan u meniju.
Region Izaberite format za datum, metricki (EU) ili imperijalni (US) sistem merenja
za temperaturu, duzinu i veli¢inu kabla u metrickim i AWG jedinicama.
Prikaz PodesSava funkciju ¢uvara ekrana i teme ekrana.
Cuvar ekrana Omogucava ili onemoguéava funkciju ¢uvara ekrana.

Podesite vreme osvetljenja ekrana. Vreme odlaganja je podesivo u minutima

OdloZite uvanja pa do jedan sat i 59 minuta.

Teme A i B su dva razli¢ita nacina na koja se informacije prikazuju tokom ciklusa
Teme punjenja kao Sto se vidi u tabeli ispod. Tema A se podrazumevano bira i bi¢e
koris¢ena u ovom priruc¢niku.

Ukljuéuje ili iskljuéuje automatsko podeSavanje sata za letnje raCunanje vremena.
Letnje raéunanje Kada je uklju¢eno, vreme ée se pomeriti napred za jedan sat u 02.00 u drugu
vremena nedelju marta i vratiti se nazad jedan sat u 02.00 prve nedelje u novembru.
Punja¢ mora da bude ukljuéen sve vreme da bi se ta promena dogodila.

Ovaj meni daje pristup funkcijama USB Ovde se ukuca Sifra da bi se dobio pristup
da bi se nadogradio softver. servisnom meniju kom pristupa autorizovano
AZuriranja softvera obezbeduje EnerSys®. servisno osoblje EnerSys®.

i




SERVISIRANJE | RESAVANJE PROBLEMA

Displej greska

U slucaju greske, jedan od kodova za gresku iz liste
dole ée se pojaviti na displeju. Ako je greska kriti¢na,
punjenje ¢ée prestati i crvena LED lampica za gresku

¢e se upaliti.

Sifre gresaka

12V20A P4,0
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Greska Uzrok Resenje
Greska strujnog napona DF1
DF-CUR (mogu¢ nizak napon na glavnoj mrezi, Pozovite servis.
nedostaje faza ili greska na modulu).
Kriticna greska strujnog napona,
DF1 svi moduli pokazuju DF1 gresku (proveriti Pozovite servis.
glavnu mrezu ili fazu koja nedostaje).
s : . M Proverite da li je punja¢ pravilno priklju¢en na akumulator
DF2 G(;gflrﬁtna&f;fﬁg?g}'ﬂ?ﬂgﬁggu' (da li su kablovi povezani sa odgovarajué¢im polaritetima),
P : kao i izlazni osigurac.
Napon akumulatora je previsok ili prenizak. Napon
DF3 Neispravan napon akumulatora akumulatoa mora biti izmedu 1,6V i 2,4V po celiji za
za podesavanja punjaca. tehnologiju sa olovnom kiselinom. Koristite pravilan punjac¢
za bateriju.
DF4 Prepunjenost. Punjenje se nastavlja.
DF5 se pojavljuje kada se dostigne profil punjenja sa
uslovom greske. To moze biti porast struje tokom faze
Provera podesavanja akumulatora ili g(teglfjll?g;jj"e na zagrevanje akumulatora ili loSe programirani
DF5 punjaca (AH bezbednost, pauziranje laci je 9 il | e q prog il
unjenja, negativna voltaza Dv/Dt). regulacioni napon, ili je vreme punjenja predugo i premasilo
P ’ je bezbednosnu granicu. Proveriti parametre punjenja: profil,
temperaturu, kapacitet, kablove. Proverite akumulator:
ostecene Celije, visoku temperaturu, nivo vode.
Greska na pumpi za vodeni pritisak. - -
DF7 Strujni Di-Dt, termalna greska. Pozovite servis.
Termalna greska na punjacu, svi moduli Uverite se da ventilator pravilno radi i/ili da spoljna
TH su na termalnoj greski (proveriti protok temperatura nije previsoka, kao i da je punjac izlozen
vazduha i temperaturu okruzenja). adekvatnoj prirodnoj ventilaciji.
i} S : Premestite punjac u okruzenje sa nizom temperaturom.
TH-Amb Temperatura okruzenja previsoka. Pratite uputstva za instalaciju i bezbednost.
Greska na modulu (pogledajte meni - -
DFMOD za modul da biste znali tip greske). Pozovite servis.
MOD DEF Modul je iskljuen ili ne daje signal. Ocistite modul ili vezu sa zadnjom plo¢om.

Ako ne radi, pozovite servis.




SERVISIRANJE | RESAVANJE PROBLEMA

Slfre g r9§a ka (nastavak)

Greska

Uzrok

Konvertor modula ima gresku; modul ne

Resenje

MOD DFC moze da proizvede maksimalni napon struje Proveriti dovod struje.
(proveriti AC faze, i AC osigurag).
Greska na termalnom modulu Proveriti da li ventilatori rade pravilno i/ili da li je temperatura
MODTH (proverite protok vazduha, okruzenje, okruzenja previsoka ili da li je lo$a prirodna ventilacija do
pogledajte opis statusa modula da proverite punjaca. Ako su svi moduli u termalnoj greski, TH greska
unutrasnju temperaturu senzora). ¢e se pokazati.
MOD FUS Osigurac izlaznog modula je ostecen. Pozovite servis.
MOD Err Interna greska na modulu. Pozovite servis (proveriti opis statusa modula).
MOD VBAT Nepravilan napon baterije prema naponu Pozovite servis (proveriti o¢itavanje napona na opisu
osiguraca i VLMFB u odnosu na Module. statusa modula).
Temperatura baterije Wi-iQ® uredaja za nadzor .
BAT TEMP akumulatora je previsoka. Akumulator treba da se ohladi.
TH-LOCK Modul je zaklju¢an zbog termalnih incidenata Proveriti Exx, CDV datoteku da biste preduzeli postupak
koji se ponavljaju. ranije za resetovanje zakljucavanje ili pozovite servis
I\'Y,!A(I)’R.lljkl\iﬁi Nema CANbus komunikacije izmedu displeja Proverite trakasti kabal, AC dovode, uklju¢ene module,
ISKLJUGEN i modula neaktivan=iskljuéite ili pozovite servis
- e - Proverite punjac i postavke Wi-iQ® uredaja za nadzor
DF-TECHNO Postavl;iw; |%dlage;aajz;;?ingﬁjzor;ﬁ:gulatora akumulatora (primer Wi-iQ® uredaja za nadzor akumulatora
P P punj podesenog za NexSys® Fast akumulator sa IMPAQ)
DF-VREG Moduli ne prate regulaciju podeSavanja napona. Pozovite servis (zamenite pokvaren modul).
1 Podesavanje menija ne odgovara tipu modula T
DF-ID (npr.: podesavanje ¢elija = 12V, tip modula 40 ¢elija). Koristite ispravan modul.
Tokom praznjenja proverite svaku ¢eliju akumulatora.
d—b Neispunjavanje balansnog napona detektovano  Proverite da li je Wi-iQ® uredaj za nadzor akumulatora
je pomocu Wi-iQ® uredaja za nadzor akumulatora. pravilno podesen (pogledajte uputstva za montiranje
Wi-iQ® uredaja za nadzor akumulatora)
CANBUSERROR CANbus error. Pozovite servis.
DEFEEP Pristup memoriji odbijen: Pozovite servis.
DEFRTC Pristup satu odbijen Pozovite servis.

Odrzavanje i servisiranje

POSTOJE OPASNI NAPONI

UNUTAR ORMARICA PUNJACA ZA AKUMULATOR.
SAMO KVALIFIKOVANA OSOBA TREBA

DA PODESAVA ILI SERVISIRA PUNJAC

ZA AKUMULATOR.

Punjac¢ zahteva minimalno odrzavanje. Konektori i
terminali treba da budu odrzavani Cistim i utegnutim.
Jedinica (posebno kuler) treba periodi¢no da se Cisti
vazduhom niskog pritiska da bi se sprecilo da se
nakupi preterana prasina unutar komponenti. Treba
se pobrinuti da se ne pomere delovi tokom ¢&iséenja.
Pobrinite se da su AC dovodi i baterije iskljuéeni pre
¢iséenja. Ucestalost ovakve vrste odrzavanja zavisi
od okruzenja u kojem je jedinica instalirana.

i

Da bi se osigurala pravilna ventilacija punjaca

i zastita od ulaska Cestica, potrebna je rutinski pregled
i odrzavanje filtera za vazduh. Filteru se moze
pristupiti sa prednje strane jedinice otklju¢avanjem

i otvaranjem dva vrata. Obavezno iskljucite punja¢
iz svih izvora napajanja (naizmenicna struja,
akumulatori) pre nego sto otvorite vrata punjaca.
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Odrzavanje i servisiranje s

Intervali inspekcije su specifi¢ni za primenu,

u zavisnosti od uslova okruzenja u kojima jedinica
radi. Maksimalni interval za inspekciju je 90 dana,
a ¢esSée inspekcije su potrebne u podruéjima

sa visSim nivoima prasine u vazduhu, prljavstine
ili drugih Cesti¢nih kontaminata, ili ako se filter
rutinski mokri ili vlazni. Nakon inspekcije, ako

se ¢ini da je spoljna povrsina filtera zatamnjena
ili zapusena kontaminacijom, ako se na njenoj
povrsini nalazi kontaminacija ili ako se ¢ini da

je filter osteéen ili ugrozen na bilo koji nacin,
treba ga zameniti novim filterom.

Bilo kakvi podaci, opisi ili specifikacije koji su
navedeni ovde su podlozni promeni bez prethodne
najave. Pre koriSéenja proizvoda, korisnik se
savetuje i upozorava da napravi svoju sopstvenu
odluku i procenu o prikladnosti proizvoda za
specificnu upotrebu i dalje se savetuje da se ne
oslanja na informacije sadrzane ovde jer se mogu
odnositi na bilo koju generalnu upotrebu ili nejasnu
primenu. Apsolutna je odgovornost korisnika da se
osigura da je proizvod prikladan, i da su informacije
primenjive na specifiénu upotrebu korisnika.
Proizvodi koji su ovde opisani moraju se koristiti
pod uslovima koji su pod kontrolom proizvodaca

i samim tim sva se odriéemo odgovornosti za sva
upozorenja, ili izrazena ili indikovana, koja se ti¢u
prikladnosti takvih proizvoda za bilo koju posebnu
upotrebu ili u bilo kojoj specifiénoj primeni.
Korisnik izri¢ito preuzima sav rizik i odgovornost,
bez obzira da li je to navedeno u ugovoru, pravilniku
ili slicnom, i u vezi je sa koris¢enjem informacija
koje su sadrzane ovde ili na samom proizvodu.

Slika 4: Kontrolna tabla je dostupna nakon
otvaranja spoljnih vrata ormara.

Slika 5: Filter za vazduh, greja¢ i moduli napajanja
su dostupni kada se otvore druga unutrasnja vrata.

Slika 6 Kontrolna tabla nije dostupna kada je
ormarié¢ zatvoren. Koristite spoljna dugmad
za pokretanje/zaustavljanje, pauzu i funkcije
izjednacavanja.

Slika 5

Pokretanje/ UCGITAVANJE -
zaustavljanje 6S
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Slika 6
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